
Эта трапеза вина была довольно удручающей, и Толстяк Ван плакал, но его сердце расцвело от
радости.

Это хорошо, хозяин короля уже знает о деле Натали Лю, он будет ждать хорошего шоу.

Разве не небо его не боялось? Разве бизнес не хорош? Как говорится, народ не борется с
чиновниками, давайте посмотрим, может ли рука перевернуться через бедро или нет.

На следующий день Толстяк Ван увидел группу людей с официальным видом, идущих к
магазину Натали Лю из витрины своего магазина.

"Этот старик двигается довольно быстро". Улыбка появилась на лице Толстяка Ванга, но она
была холодной.

Когда Ли Шэн увидел эту группу людей, прибывших в магазин, он поспешил выйти, чтобы
поприветствовать их.

"Джентльмены, что бы вы хотели поесть?"

"Твой босс здесь? Выпустите ее." Был офицер и солдат, который яростно сказал Ли Шену.

Сердце Ли Шэна сейчас дрожало, и он быстро сказал: "Господа, присядьте ненадолго, еще
рано утром, наш босс еще не пришел".

"Так как он еще не пришел, давайте сначала запечатаем магазин, кто-то сообщил, что вещи в
вашем магазине не чистые, мы также занимаемся бизнесом, вы не усложняете нам
дежурство". После того, как он сказал, что собирается запечатать магазин.

"Господа, будьте милосердны, будьте милосердны, как вы думаете, это хорошо? Я закрою этот
магазин и сообщу владельцу прямо сейчас, чтобы она могла прийти к тебе, хорошо?" Ли Шэн
поспешил сказать, и тайком подсунул офицеру и солдату пару пенни.

Это был эффект, которого хотели эти офицеры и солдаты, и они приняли его так, как считали
нужным.

Увидев, как они ушли, Ли Шен поспешно закрыл дверь и поспешил найти Натали Лю.

Натали только что собрала вещи и уже уходила, когда увидела Ли Шенга.

"Мадам, что-то случилось".



Натали увидела, что Ли Шен так спешил и подумала, что что-то пошло не так.

"Зайди в дом и скажи это".

Ли Шэн последовал за Натали в дом, затем Чжу Юань передал чашку чая.

Ли Шэн не успел выпить чаю, он сказал Натали Лю после того, как просто сел: "Госпожа,
сегодня утром, когда мы впервые открыли дверь, группа офицеров и солдат вошла, они
сказали, что кто-то сообщил, что есть проблема с продуктами в магазине, они сказали, что
хотят закрыть магазин, я дал руководителю пару копеек и сказал, чтобы закрыть дверь
первым, поэтому они ушли".

Натали подумала про себя: "Значит, они - городские чиновники".

Сразу же в голове она вспомнила, как в прошлой жизни выглядела как городская стража.

Помню один год, когда был пик туристического сезона, люди собирались взбираться в горы, и
по дороге наверх они столкнулись с внезапным потопом, и в это время в группе тура погибло
несколько человек.

Люди плакали, что людям не стоит умирать, и огорчались, как должны жить оставшиеся дома
сироты и вдовы.

Позже один человек сказал, что погибшие - городские чиновники.

Люди молчали, а некоторые даже говорили, что заслужили это.

Также по телевидению часто поступали сообщения о том, что городские чиновники избивают
людей и сносят их магазины.

Натали подумала про себя: "Кажется, что городские надзиратели существуют с древних
времен, они передаются из поколения в поколение.

Натали, корректируя свои мысли, думала о том, как она должна столкнуться с реальностью
проблемы.

"Госпожа, они здесь только для того, чтобы попросить денег, просто тайно послать им немного
денег, иначе, если мы действительно обидим их, мы не сможем открыть наш магазин, в
прошлом Чен Даниан тоже был таким, посылая им время от времени что-нибудь, вот как мы с
ними ладили". Ли Шэн сказал, когда смотрел на молчаливого Лю Натали.
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